LES MOUSQUETAIRES.

CHAPITRE XIV.

OU 1L EST DEMONTRE QUE §I PORTHOS ETAIT MECONTENT DE SON
ETAT, MOUSQUETON ETAIT FORT SATISFATT DU SIEX.

Tout en revenant vers le chiteau et tandis que Porthos
nageait dans ses réves de baronnie, d’Artagnan réfléchissail
4 1a misere de cefte pauvre nature humaine, toujours me-
contente de ce qu'elle a, toujours désirense de ce qu'elle
n'a pas. A la place de Porthos, d’Artagnan se serait trouve
I'homme le plus heureux de Ia terre, et, pour que Porthos
fiit heureux, il lui manquait, quoi? cinq leltres 4 meltre
avant tous ses noms et une pelite couronne i faire peindre
sur les panneaux de sa voiture. SER R i

— Je passerai donc toute ma vie, disait en i‘ul—'mom_e
d’Artagnan, 4 regarder i droite et 4 ganche sans voir jamais
la fizure d’un homme complétement heureux?

11 faisait cette réflexion ahilosnphi.ﬁne‘ lorsque la Provi-
dence sembla vouloir lui donner un démenti. Au moment
ot Porthos venail de le quitter pour donner t{uelques orares
d son cuisinier, il vit s'approcher de lui Mousqueton. La
figure du brave garcon, moins un léger trouble qui, comme
un nuage d'été, gazait sa physionomie plutot qu'elle ne la
voilait, paraissait celle d’un homme parfaitement heureux.

— Voila ce que je cherchais, se dit d’Artagnan ; mais,
hélas! le pauvre gargon ne sait pas pourquol je suis venu.

Mousqueton se tenait i distance. D’Artagnan s'assit sur
un banc et lui fit signe de s'approcher.

— Monsieur, dit Mousqueton, profitant de la permission,
j’ai une grice 4 vous demander.

— Parle, mon ami, dit d’Artagnan.

— C'est que je n'ose, j'al peur que vous ne pensiez que
la prospérité m'a perdu.

— Tu es donc heureux, mon ami? dit d’Artagnan.

— Aussi heureux qu'il est possible de I'étre, el cepen-
dant vous pouvez me rendre plus heureux encore.

— Eh bien! parle, et, sila chose dépend de moi, elle est
faite.

— Oh! monsieur, elle ne dépend que de vous.

— Jaltends, :

— Monsieur, la grice que j'ai 4 vous demander, c’est de
ne plus m'appeler Mousqueton, mais bien Mouston. Depuis
que j'ai I'honneur d’étre intendant de monseigneur, jai
pris ce dernier nom, qui est {glus digne et sert i me faire
respecter de mes inférieurs. Yous savez, monsieur, com-
bien la subordination est nécessaire 4 la valetaille.

D’Artagnan sourit; Porthos allengeait ses noms, Mous-
queton raccourcissait le sien.

— Eh bien! monsieur? dit Mousqueton tout en trem-
blant.

— Eh bien! oui, mon cher Mouston, dit d’Artagnan ; sois
tranquille, je n’oublierai pas ta requéte, ef, si cela te fait
plaisir, je ne te tutoierai méme plus.

— Oh! s'écria Mousqueton, rouge de joie, si vous me fai-
siez un pareil honneur, monsieur, j'en serais reconnais-
sant toute ma vie; mais ce serait frop demander peut-étre.

— Mélas! dit en lni-méme d’Artagnan, c'est bien peu en
échange des tribulations inattendues que j"apporte & ce pau-
vre diable qui m'a si bien regu.

__ Ft monsieur reste longtemps avec nous? dit Mousque-
ton, dont la figure, rendue & son entiére sérénité, s'epa-
nouissait comme une pivoine.

— Je pars demain, mon ami, dit d’Artagnan.

— Ah! monsieur, dit Monsqueton, ¢'était done seulement
pour nous donner des regrets que vous éliez venu?

— J'en ai peur, dit d’Artagnan si bas, que Mousqueton,
qni se relirait en szilllilpi. ne 1_:}:i 1;-=:_f ire. :

Un remords traversait 1'espril de d"Artagnan, quoique son

eceur <o fat fort racorni ¢ il ne regreltail pas d'engager Por- |
thos dans une route o sa vie et sa fortune allaient éire |
compromises, car Porthos risquait volontiers tout cela pour |

le titre de baron, gue depuis quinze ans il désirait atiein-
dre; mais Mousquelon, qui ne désirail rien que d'étre ap

pelé Mouston, n'était-1l pas bien cruel de Parracher 4 la vis

délicieuse de son grenier d’abondance ? Cette idée-la le préoe-
cupait lorsque Porthos reparut.

— A tzhlal dit Porihos.

— Comment,  table ? dit d’Artagnan; quelle heure esg.jj
done?

— Eh! mon cher, il est une heure passée.

— Votre habitation est un paradis, Porthos; on y oublie
le temps. Je vous suis, mais je n'a1 pas fam.

— Venez; si 'on ne peut pas toujours manger, on peut
toujours hoire; c'est une des maximes de ce pauvre Athos
dont j'ai reconnu la solidité depuis que je m’ennuie. b

D'Artagnan, que son naturel gascon avait loujours fait
sobre, ne paraissait pas aussi convaincu que son ami de la
vérité de Paxiome d’Athos; néanmoins, ﬂ fit ce qu'il put
pour se tenir 4 la hauteur de son hote.

Cependant, tout en regardant manger Porthos et en bu-
vant de son mieux, celte idée de Mousquetnn revenait 4
P'esprit de d’Arlagnan, et cela avec d’autant plus de force
que Mousqueton, sans servir lui-méme & table, ce qui eut
eté au-dessous de sa nouvelle position, apparaissait de temps
en temps 4 la porte et trahissail sa reconnaissance pour
d’Artagnan par I'dge et le cru des vins qu'il faisait servir.

Aussi, quand, au dessert, sur un signe de d'Artagnan,
Porthos eut renvoyé ses laquais, et que les deux amis se
trouvérent seuls :

— Porthos, dit d'Artagnan, qui vous accompagnera donc
dans vos campagnes?

— Mais, répondit naturellement Porthos, Mouston, ce

me semble.

Ce fut un coup pour d'Artagnan ; il vit déja se changer en
grimaces de douleur le bienveillant sourire de l'intendant.

— Cependant, répliqua d’Artagnan, Mouston n’est plus
de la premicére jeunesse, mon cher; de plus, il est devenu
trés-gros, et peut-étre a-t-il perdu T'habitude du service
actif?

— Je le sais, dit Porthos; mais je me suis accoulumeé i
lui; et d’ailleurs, il ne voudrait pas me quitler, il m'aime
trop.

— () aveugle amour-propre! pensa d’Artagnan.

— Dailleurs, vous-méme, demanda Porthos, n’avez-vous
)as toujours i volre service volre méme laquais, ce bon, ce

rave, cet intelligent... Comment I'appeliez-vous donc?

— Planchet, Oui, je 'ai retrouvé; mais il n’est plus la-
quais.

— (Qu’est-il donc?

— Eh bien! avec ses 1,600 livres, vous savez, les 1,600
livres qu'il a gagnées au siége de la Rochelle en portant Ja
lettre & lord de Winter, il a ouvert une petite boutique rue
des Lombards, et il est confiseur...

— Ah! il est confiseur rue des Lombards! Mais comment
vous suit-il?

— 11 a fait quelques escapades, dit d’Artagnan, et il craint
d’étre inquiéte.

— Eh bien! dit alors Porthos, si on vous eit dit, mon
cher, qu'un jour Planchet ferait sauver Rochefori, et que
vous le cacheriez pour cela?

— Je ne l'aurais pas cru. Mais que voulez-vous! les éve-
nements changent les hommes.

— Rien de plus vrai, dit Porthos ; mais ce qui ne change
pas, ou ce qui change peur se bonifier, c'est le vin. Goitez de
celui-ci; ¢’est d'un cru d’Espagne qu'estimait fort notre ami
Athos : c'est du Xérés.

A ce moment, I'intendant vint consulter son maitre Sur
le menu du lendemain et aussi sur la partie de chasse pro=
jetée.

elles en bhon état?
D’Artagnan commenca 4 battre la mesure sur la table pour

| cacher son embarras.

— Vos armes, menseigneur ? demanda Mouston ; quelies
armes?

— Eh pardieu! mes harnaZs.

— Quels harnais?

— Mes Larnais de guerre

— Dis-moi, Mouston, demanda Porthos, mes armes sont .
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— Mais oui, monseigneur. Je le crois, du moins.

— Tu ten assureras demain, et tu les feras fourbir s1
elles en ont besoin. Quel est mon meilleur cheval de course?

— Vuleain.

— Et de fatigue?

— Bayard.

— Quel cheval aimes-tu, toi?

— Jaime Rustaud, monseizneur; c’est une honne béte,
avee laquelle je m'entends i merveille.

— C'est vigoureux, n'est-ce pas?

— Normand, croisé mecklembourg, ¢a irait jour et nuit.

— Voili notre affaire. Tu feras restaurer les trois bétes,
tu fourbiras ou tu feras fourbir mes armes; plus, des pisto-
lets pour toi et un coutean de chasse.

— Nous voyagerons done, monseigneur ? dit Mousqueton
déja inquiet.

D’Artagnan, qui n’avait jusque-li fait que des accords va-
gues, batlit une marche.

— Mieux que cela, Mouston, répondit Porthos.

— Nous faisons une expédition, monsieur? dit I'inten-
dant, dont les roses commencaient 4 se changer en lis.

— Nous rentrons au service, Mouston, repondit Porthos
en essayant toujours de faire reprendre & sa moustache ce
pli martial qu'elle avait perdu.

Ces paroles étaient 4 peine prononcées que Mousqueton
fut agité d’'un tremblement qui secouait ses grosses joues

marbrées; il regarda d’Artagnan d’un air indicible de tendve |
e o

reproche, que l'officier ne put supporter sans se sentir at-
tendri; puis il chancela, et d'une voix étranglée :
— Du service! du service dans les armées du roi? dit-il

— Qui et non. Nous allons refaire campagne, chercher |

toutes sortes d'aventures, reprendre la vie d’autrefois, enfin.

Ce dernier mot tomba sur Mousqueton comme la fondre.
C'était cet autrefois si terrible qui faisait le maintenant si
doux.

— 0 mon Dieu! qu'est-ce que j'entends? dit Mousqueton
avec un regard plus suppliant encore que le preisier a I'a-
dresse de d'Artagnan.

— Que voulez-vous, mon pauvre Mouston ! dit d’Artagnan;
la fatalité...

Malgré la précaution qu'avait prise d’Artagnan de ne pas |
le tutoyer et de donner a son nom la mesure qu’il ambition- |

nait, Mousqueton n'en regut pas moins le coup, et le coup

fut si terrible, qu'il sortit lout bouleversé en oubliant de fer- |

mer la porte.

— Ce bon Mouston! il ne se connait plus de joie! dit |

Porthos du ton que don Quichotte dut meltre & encourager
Sancho & seller son grison pour une derniére campagne.

Les deus amis restés seuls se mirent i parler de I'avenir |

et i faire mille chdteaux en Espagne. Le bon vin de Mous-

queton leur faisait voir, d d’Artagnan une perspeciive toute |

reluisante de quadruples et de pistoles, 4 Porthos le cordon

bleu etle manteau dacal. Le fait est qu'ils dormaient sur la

table lorsqu’on vint les inviter & passer dans lear lit.
Cependant, dés le lendemain Mousqueton futl un peu ré-

conforté par d’Artagnan, qui lui annonca que probablement
la guerre se ferait toujours an ceeur de Paris et la portée
du chiteau du Vallon, qui éfait prés de Corbeil ; de Bracienx,
qut était prés de Melun, et de Pierrefonds, qui était entre
Compiégne et Villers-Collerets.

— Mais il me semble qu'autrefois... dit timidement Mous-
queton.

— Oh! dit d’Artagnan, on ne fait plus la guerre a la ma-
niére d'autrefois. Ce sont aujourd’hul affaires diplomaliques;
demandez i Planchet.

Mousqueton alla demander ces renseignements 4 son an-
cien ami, lequel confirma en tout point ce quavait dit d'Ar-
tagnan. Seulement, ajouta-t-il, dans cette guerre les prison-
niers courent le risque d’étre pendus.

— Peste! dit Mousqueton, je crois que j'aime encore
mieux le siége de la Rochelle.

Quant 4 Porthos, aprés avoir fait tuer un cheyrenil i son
héte, aprés Iavoir eonduit de ses bois 4 sa montagne, de sa
montagne i ses étangs, apreés lui avoir fait voir ses lévriers,
sa meute, Gredinet, tout ce qu'il possédait enfin, et fait re-
faire trois autres repas des plus somptueus, il demanda ses
instructions définitives a d’Artagnan, forcé de le quitter pour
continuer son chemin.

— Voici, cher ami, lui dit le messager : il me faut quatre
jours pour aller d'ici 4 Blois, un jour pour y rester, frois ou
quatre jours pour retourner d Paris. Partez donc dans une
semaine avec vos équipages; vous descendrez rue Tique-
tonne, a I’hotel de la Chevrette, et vous attendrez mon re-
tour.

— ('est convenu, dit Porthos.

— Mo, je vais faire un tour sans espoir chez Athos, ré-
pliqua d’Artagnan ; mais, quoique je le croie devenu fort ine
capable, il faut observer les procédés avec ses amis.

— 8i j'allais avec vous, dit Porthos, cela me distrairait
peut-étre.

— (’est possible, observa d'Artagnan, et moi aussi; mais

i : : ek
| vous n'auriez plus le temps de faire vos préparatifs.

— (est vra1, dit Porthos. Partez donc et bon courage,
Quant & moi, je suis plein d’ardeur.

— A merveille, ajouta d’Artagnan.

Et ils se séparérent sur les limites de la terre de Pierre-
fonds, jusqu'aux extrémités de laquelle Porthos voulut con-
duire son amu.

— Au moins, disait d’Artagnan tout en prenant la route
de Villers-Colterets, au moins je ne serai pas seul. Ce dia-
ble de Porthos est encore d'uneé vigueur superbe Si Athos
vient, eh bien! nous serons trois 4 nous moquer d’Aramis,
| de ce petit frocard & bonnes fortunes.

A Villers-Cotterets il écrivit au cardinal :

« Monseigneur, j’en ai déji un a offrir & Votre Eminence,
et celui-la vaut vingt hommes. Je pars pour Blois, le comte
de la Fére habitant le chiteau de Bragelonne, aux environs
de cetle ville. » e

Et sur ce, il prit la route de Blois, tout en devisant avec
| Planchet, qui lui était une grande distraction pendant ce
| long voyage.
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CHAPITRE XV
DEUX TETES D'ANGES.

Il s’agissait d'une longue route; mais d’Artagnan ne s'en
inguiétait point : il savait que ses chevaux s'étaient rafrai-
chis aux plantureux rételiers du seigneur de Bracieuz. Tl se
lanca donc avec eonfiance dans les quatre on cing_journées
de marche qu’il avait 4 faire, suivi du fidéle Planchet.

Comme nous l'avons déja dit, ces deux hommes, pour
combattre les ennuis de la route, cheminaient cote 4 cote et
causaient toujours ensemble. D’Artagnan avait peu & peu
dépouillé le maitre, et Planchet avait quitté tout 4 fait la
peau de laquais. C'était un profond matois, qui, depuis sa

ourgeoisie improvisée, avait regretté souvent les franches
lippées du grand chemin, ainsi que la conversation et la
zompagnie brillante des gentilshommes, et qui, se sentant
1ne certaine valeur personnelle, souffrait de se voir démo-
aéliser par le contact perpétuel des gens a idées plates.

Il s’eleva donc bientot avee celui qu'il appelait encore
son mailre au rang de confident. D’Artagnan depuis longues
années n’avait pas ouvert son coeur. Il arriva que ces deux
hommes, en se retrouvant, s'agencérent admniranlement.

D’ailleurs, Planchet n’était pas un compagnon d'aventures
tout a fait vulgaire : il était homme de bon conseil; sans
chercher le danger, il ne reculait pas aux coups, comme
d’Artagnan avait eu plusieurs fois I'occasion de s'en aperce-
voir; enfin, il avait élé soldat, et les armes ennoblissaient;
et puis, plus que tout cela, si Planchet avait besoin de lui,
Planchet ne Jui était pas non plus inutile. Ce fut done pres-
que sur le pied de deux bons amis que d’Artagnan et Plan-
chet arriverent dans le Blaisois.

Chemin faisant, d’Arfagnan disait en secouant la téte et en
revenant d cette idée qui I'obsédait sans cesse :

— Je sais bien que ma démarche pres d’Athos est inutile
et absurde, mais je dois ce procédé i un ancien ami, homme
qui avait en lui 1'étoffe du plus noble et du plus généreus de
tous les hommes.

— Oh! M. Athos était un fier gentilhomme, dit Planchet.

— Nest-ce pas? reprit d'Arlagnan.

— Semant I'argent comme le ciel fait de la gréle, conli
nua Planchet, mettant I'épée d la main avec un air royal
Yous souvient-il, monsieur, du duel avec les Anglais dans
I'enclos des Carmes? Ah! que M. Athos était beau et magui-
fique ce jour-li, lorsqu’il dit 4 son adversaire . « Yous avez
exigé que je vous dise mon nom, monsieur; tant pis pour
vous, car je vais étre forcé de vous tuer, » J'étais prés do
lui et je I'ai entendu. Ce sont mot & mot ses propres pa-
roles. Et ce coup d’eeil, monsieur, lorsqu'il toucha son ad-
versaire comme il V'avait dit, el que son adversaire tomba,
sans seulement dire ouf! Ah! monsieur, je le répéte, c’étail
un fier gentilhomme.

— Qui, dit d'Artagnan, tout ceia est vrai comme I'Evan-
ile, mais il aura perdu toutes ces qualilés avec un seul dé-
aut.

— Je m'en souviens, dit Planchet, il aimait 4 boire, ou
plutét il buvait. Mais il ne buvait pas comme les autres. Ses
3 Ieu ne disaient rien quand il portait le verre 4 ses lévres.

2o vérité, jamais silence n'a éte si parlant. Quant & moi, il
me semble que je I'entendais murmurer : « Entre, liqueur,
et chasse mes chagrins. » Ei comme il vous brisait le pied
I'un verre ou le con d’une bouteille! il n’y avait que lui
pour eela.

— Eh bien! aujourd’hui, continua d’Artagnan, voili le
risie speetacle qui nous attend. Ce noble gentilhomme a
feil fier, ce beau cavalier si brillant sous les armes que
{'on s'étonnait toujours qu'il tint une simple épée a la main
au lieu d'un biton de commandement, eh bien! il se sera
transformé en un vieillard courbé, au nez rouge, aux yeux
pleurants. Nous allons le trouver cuuché sur quelque gazon,
d’ou il nous regardera d'un @il tvane, et qui, peul-étre, ne
20u8 reconnaitra vas. Dien m’est Lémoin. P]hnchet. continua

d'Artagnan, que je fuirais ce triste spectacle si je ne tenais

i prouver mon respect d cette ombre illustre du glorieuy
comte de la Fére, que nous avons tant aimé.

Planchet hocha la téte et nedit mot : on voyait facilement = %

qu’il partageait les craintes de son maitre.

— Et puis, reprit d’Artagnan, cette décrépitude, car Athos
est vieux maintenant, la misére peut-éire, car il aura né-
gligé 1¢ peu de bien qu'il avait, et le sale Grimaud, plug
muet que jamais et plus ivrogne que son mailre... tiens,
Planchet, tout cela me [end le cceur.

— Il me semble que j'y suis et que je le vois I3, bégayant = =

et chancelant, dit Planchet d'un ton piteux,

— Ma seule crainte, je I'avoue, reprit d'Artagnan, ¢'est
qu’Athos n’accepte mes propositions dans un moment {’i-
vresse guerriére. Ce serait pour Porthos et moi un grand
malheur et surtout un véritable embarras; mais, pendant sa
premiére orgie, nous le quitterons, voild tout. En revenant
a lui, il comprendra.

— En tout cas, monsieur, dit Planchet, nous ne tarderons
pas i étre éclairés, car je crois que ces murs si hauts, qui
rougissent au soleil couchant, sont les murs de Blois.

— (’est probable, répondit d'Artagnan, et ces clochetons
aigus et sculptés que nous entrevoyons li-has a gauche
dans le bois ressemblent i ce que j'ai oui dire de Cham-
bord.

— Entrerons-nous en ville? demanda Planchet.

— Sans doute, pour nous renseigner.

— Monsieur, je vous conseille, si nous y entrons, de goii-
ter 4 certains petits pots de créme dont j'ai fort entendu
parler, mais qu'on ne peut malheureusement faire venir &
aris et qu'il faut manger sur place.

— Eh bien! nous en mangerons, sois tranquille, dit d’Ase-
tagnan.

En ce moment, un de ces lourds chariots, attelés de
beeufs, qui portent le bois coupe dans les belles foréts du
pays jusqu'aux ports de la Loire, déboucha par un sentier
slein d’orniéres sur la route que suivaient les deux cava-
iers. Un homme 'accompagnait, portant une longue gaule
armée d'un clon avee laquelle il aiguillonnait son lent atte-
lage.

— Eh! l'ami! eria Planchet au bouvier.

— Qu’y a-t-il pour votre service, messieurs? dit le paysa
avec cette pureté de langage particuliére aux gens de ce

ays, et qui ferait honte aux citadins puristes de la place de
a Sorbonne et de la rue de 1'Université.
— Nous cherchons la maison de M. le comte de la Feére,

dit d’Artagnan ; connaissez-vous ce mom-li parmi ceux des

seigneurs des environs?

Le paysan oOta son chapeau en entendant ce nom, et ré-

pondit :

— Messieurs, ce hois Tte je charrie est d lui; je I'm
coupé dans sa futaie, et je le conduis au chiteau. :

D’Artagnan ne voulut pas questionner cet homme; il lub
répugnait d’entendre dire par un autre peul-étre ce quil
avail dit lni-méme 4 Planchet.

— Le chdteau! se dit-il i lui-méme, le chdteau! Ah! je
comprends, Athos n'est pas endurant; il aura forcé, comme
Porthos, ses paysans 4 I'appeler monseigneur ¢t i nommer
chiteau sa bicoque; il avait la main lourde, ce cher Athos,
surlout quand il avait bu.

Les beeufs avancaient lentement. D'Artagnan et Planchet

marchaient derriére la voiture; cette allure les impatienta. =

— Le chemin est done celui-ci? demanda d’Artagnan au
bouvier, et nous pouvons le suivre sans crainte de nous
égarer?

— Oh! mon Dieu, oui, monsieur, dit Phomme, et vous =8

pouvez le prendre au lien de vous ennuyer i escorter des
étes si lentes. Vous n’avez qu'une demi-lieue  faire, el
vous apercevez un chiteau sur la droite; on ne le voit lms
encore d'ici, 4 cause d'un rideau de peupliers ({ui_le cactie.
Ce chateau n’est point Bragelonne, c'est la Valliere; vous

passerez outre; mais, d trois portées de mousquet plus loin, =
une grande maison blanche, d toits en ardoises, bilic SUFE

un tertre ombragé de sycomores énormes, cest le chitead
de M. le comte de la Fere. :
— Et cette demi-licue est-elle longue? demanda d'Arla=

gnan, car il y a lieue et lieue dans notre beau nays de :

France
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— Dix minutes de chemin, monsieur, pour les jambes fi-
es de volre cheval,

D’Artagnan remercia le bouvier et piqua aussitdt; puis,
troublé malgré lui 4 I'idée de revoir cet homme smgulier
qu'il avait tant aimé, qui avait tant contribué par ses con-
seils et par son exemrle i son éducation de gentilhomme,
il ralentit peu a peu le pas de son cheval et continua d'a-
vancer la téle basse comme un réveur.

Planchet aussi avait trouvé dans la rencontre et Pattitode
de ce paysan matiere 4 de graves réflexions. Jamais, ni en

Normandie, ni en Franche-Comté, ni en Artois, ni en Picar-
die, pays qu’'il avait particulierement habités, il n'avait ren-
contré chez les villageois cette allure facile, cet air poli, ce
langage épuré. Il était tenté de croire qu'il avait rencontre
quelque gentilhomme, frondeur comme lui, qui, pour cause
politique, avait été forcé comme lui de se déguiser.

Bientdt, au détour du chemin, le chiteau de la Valliere,
comme l'avait dit le bouvier, apparut aux yeux des voya-
geurs, puis, @ un quart de lieue plus loin environ, la mai-
son blanche. encadrée dans ses sycomores, se dessina sur le

Le comte de la Fére.

fond d’un massif d'arbres épais que le printemps poudrait
d’une neige de {leurs. L 5 RS :

A celte vne, d’Artagnan, qui, d’ordtpalre, s'émotionnait
peu, sentit un trouble étrange pénétrer jusqu’an fond de son
ceeur; tant sont puissants, pendant tout le cours de la vie,
ces souvenirs de jeunesse. Planchet, qui n'avait pas les mé-
mes motifs d’impression, interdit de voir son maitre s1 agite,
regardait alternativement d’Artagnan et la maison.

Le mousquetaire fit encore quelyues pas en avant, et se
trouva en face d'une erille travaillée avee le goit qui dis-
tingue les fontes de celle époque. ;

On voyait, par cette grille, des potagers tenus avee soin,

une cour assez spacieuse, dans laquelle piétinaient plusieurs
chevaux de main, tenus par des valets en livrées différen-
tes, et un carrosse attele de deux chevaux du pays.

— Nous nous trompons, ou cet homme nous a trompes,
dit d'Artagnan, ce ne peut étre 13 que demeure Athos. Mon
Dicu ! serait-il mort, et cette propriété appartiendrait-elle &
quelqu'un de son nom? Mets pied i terre, Planchet, et va
t'informer; j'avoue que, pour mol, Jé nen ai pas le cou-
rage.

Planchet mit pied 4 terre. ; £ ;

— Tu ajouteras, dit d’Artagnan, qu'un gentilhomme qui
passe désire avoir I’honneur de saluer M. lo comte de s




LES MOUSQUETAIRES.

Fére, et, si tu escontent des renseignements, eh bien! alors
nomme-moi.

Planchet; trainant son cheval par la bride, s’approcha de
la porte, fit retentir la cloche de la grille, et aussilot un
homme de service, aux cheveux blanchis, 4 la taille droite
malgré son dge, vint se présenter et recut Planchet.

— {estici que demeure M, le comte de la Fére 7 demanda
Planchet.

— Qui, monsieur, ¢'est 1ci, répondit le servileur 4 Plan-
chet, qur ne portait pas de livrée.

— Un seigneur retiré du service, n'est-ce pas?

— C’est cela méme.

— Et qui avait un laquais nommé Grimaud, reprit Plan-
chet, qui, avec sa prudence habituelle, ne croyait pas pou-
voir §'entourer de trop de renseiznements.

— M. Grimand est absent du chiteau pour le moment, dit
le servileur, commencant 4 regarder Planchet des pieds 4 la
téte, peu accoutumé qu'il élait & de pareilles interroga-
tions.

— Alors, s’écria Planchet radieus, je vois que c’est bien
le méme comte de la Fére que nous cherchons. Veuillez
m'ouvrir alors, car je désirerais annoncer a M. le comte
que mon maitre, un gentilhomme de ses amis, est 1i qui
voudrait le saluer. :

— (Ine ne disiez-vous cela plustat! dit le serviteur en ou-
vrant la grille. Mais vofre maitre, ot estil?

— Derriére moi, il me suit.

Le serviteur ouvrit la grille et précéda Planchet, lequel
fit signe @ d’Artagnan, qui, le cceur plus palpilant que jo-
mais, entra 4 cheval dans la cour.

Lorsque Planchet [ut sur le perron, il entendit une voix
sorfant d’une salle basse, et qui disait :

— Eh bien!on est-il, ce gentithomme, et pourquoi ne
pas le conduire ici?

Cette voix, qui parvint jusqu'd d’Artagnan, réveilla dans. |
son eceur mille sentiments, mille souvenirs qu’il avait ou- |

bliés. Il sauta précipitamment en bas de son cheval, tandis
que Planchot, le sourire sur les levres, s'avancail vers le
maitre du logis.

— Mais je connais ce garcon-1d! dit Athos en apparaissant
sur le seuil.

— Oh! oui, monsieur le comte, vous me connaissez, et
moi aussi je vous connais bien. Je suis Planchet, monsieur
le comte, Planchet, vous savez bien.

Mais I'honnéte serviteur n'en put dire davantage, lant
I'aspect inattendu du gentilhomme I'avait saisi.

— Quoi! Planchet ! s'écria Athos. M. d’Artagnan serait-il
done ici?

— Me voici, am1, me voiei, cher Athos! dit d’Artagnan
en halbutiant et presque chancelant.

A ces mots, une émotion visible se peignit & son tour sur
le beau visage et les traits calmes d’Athos. Il fit deux pas
rapides vers d'Artagnan sans le perdre du regard et le serra
tendrement dans ses bras. D’Artagnan, remis de son trou-
ble, I'étreignit 4 son tour avec une cordialité qui brillait en
larmes dans ses yeux.

_Athos e prit alors par la main qu'il serrait dans les
siennes, el le mena au salon, on plusieurs personnes étaient
réunies. Tout le monde se leva.

— Je vous présente, dit Athos, M. le chevalier d'Arta-
onan, lieutenant aux mousquetaires de Sa Majesté, un ami
bien dévoué, et I'un des plus braves et des plus aimables
gentilshommes que j'aie jamais connus.

D'Artagnan, selon I'nsage, recut les compliments des as-
sistants, les renditde son mieux, prit p au cercle, /ef,
tandis que la conversation, interrompue un moment, rede-
venait générale, il se mit 4 examiner Athos.

Chose étrange! Athos avait vieilli & e. Ses beaux
yeux, dézagés de ce cercle de bistre quie dessinent les veil-
les et T'orgie, semblaient plus grands et d'un {luide pl
pur que jamais; so ge un peu plus all avait
en majeste ce qu'il avait perdu d’a
tonjours admirablement belle et nervense, mal
plesse des chairs, resplendissait sous une mancl
dentelle comme certaines mains de Titien et de Van Dick;
il était plus svelte qu'autrefois; ses épaules bien effacées et
larges annoncaient une vigueur peu commune ; ses longs

cheveus noirs, parsemés 4 peme de quelques chevenx gri
| tombaient élézants sur ses épaules et ondulés comme par
| un pli naturel; sa voix €tail toujours fraiche comme 7|
n'eiit e que vingl-cing ans, et ses dents magnifiques, qu'il

inexprimable i son sourire.

Cependant les hotes du comte, qui s'apercurent, i la froj-
deur imperceptible de I'entretien, que les deux amis brij-
laient du désir de se retrouver seuls, commencérentd pré-

arer, avec tout cet art et eette politesse d'autrefois, lenr

épart, cette grave affaire des gens du grand monde, quand
il y avait des gens du grand monde; mais alors un grand
bruit de chiens aboyants retentit dans la cour, et plusieurs
personnes dirent en méme temps :

— Ah! c’est Raoul qui revient.

Athos, @ ce nom de Raoul, regarda d’Artagnan, et sembla
{ épier la curiosité que ce nom devait faire naitre sur son v
| sace. Mais d'Artagnan ne comprenait encore rien; il était
mal revenun de son éblouissement. e fut donc machinale-
ment qu'il se retourna lorsqu'un beau jeune homme de
quinze ans, vétu simplement, mais avec un goul parfait,
entra dans le salon en levant gracieusement son {eutre orag
de longues plumes rouges.

Cependant ce nouveau personnage tout & fait inattendu le
frappa. Tout un monde d'idées nouvelles se présenta 4 son
esprit, lui expliquant par toutes les sources de son ntelli-

plicable. Une ressemblance singuliere entre le gentilhomme
et I'enfant lui expliquait le mystére de ceite vie régénérée.
Il attendit, regardant et écoutant.

— Vous voici de retour, Raoul? dit le comte.

— Oui, monsieur, répondit le jeune homme avec respect,
el je me suis acquitté de la commission que vous m'avies
donnée.

— Mais qu’avez-vous, Raoul? dit Athos avec sollicitude,
| vous étes pile et vous paraissez agité.

— ('est qu'il vient, mensieur, répondit le jeune homme,
d’arriver un malheur 4 notre petite voisine,

— A mademoiselle de la Valliére? dit vivement Athos.

— (uoi donc? demandeérent quelques voix.

— Elle se promenait avec sa bonne Marceline dans l'en-
clos on les bicherons équarissent leurs arbres, lorsqu'en
passant a cheval je I'ai apercue et me suis arrété. Elle m'a
apercu d son tour, et en voulant sauter du haut d'une pile
de bois on elle était montée, le pied de la pauvre enfant est
tombé 4 faux et elle n'a pu se relever. Elle s'est, je crois,
foulé la cheville.

— Oh! mon Dieu! dit Athos; etmadame de Saint-HRemy,
sa mere, est-elle prévenue?

— Non, monsieur. Madame de Saint-Remy est i Blois,
prés de madame la duchesse d'Orléans. Jai eu peur que les
premiers secours fussent inhabilement appliques, et j'ac-
courais, monsieur, vous demander des conseils.

— Envoyez vite @ Blois, Raoul, ou plutot prenez voire
cheval et courez-y vous-méme.

Raoul s'inclina.

— Mais ol est Louise ? continua le comte,

— Je 'ai apportée jusqu'ici, monsieur, et I'ai déposee
chez la femme de Charlot, qui, en atlendant lui a fait met-
tre le pied dans de I'eau glacée.

Aprés cette explication, qui avait fourni un prétexte pour
se lever, les hotes d’Athos privent congé de lui; le vieus
duc de Barbé seul, qui agissait familierement en vertu d'une
amilié de vingt ans avec la maison de la Valliere, ella voir
la petite Louise, qui pleurait et qui, en apercevant Raoul,

d’amener la petite Louise & Blois dans son carrosse.

| — Vous avez raison, monsieur, dit Athos, elle sera plus
| tdt pres de sa mére; quant i vous, Raoul, je suis sur qué
vous aurez agi étourdiment, et qu'il y a de votre faute.

— Oh! non, non, monsieur, je vous le jure! s'écria la
jeune fille tandis que le jeune homme palissait 4 Vidée quil
élail peut-élre la cause de cet accident.

— Oh ! monsieur, je vous assure... murmura Raoul.

avec honté, et vous ferez vos excuses et les miennes d mé
dame de Saint-Remy, puis vous reviendrez

avail conservées blanches et intactes, donnaient un charme

cence le changementd’Athos, qui jusque-l luiavait paru inex-

essuya ses beaux yeux et sourit aussitdt. Alors il proposa =

— Vous n'en irez pas moins & Blois, continua le comte
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Les coulenrs reparuvent sur les jones du jeune homme;
apres avoir consulté des yeux le comte, il reprit dans ses
bras déji vigoureux la petite fille, dont la jolie téte endolo-
rie et souriante i la fois posait sur son épaule, et il l'in-
stalladoncement dans le carrosse ; puis, sautant sur son cilg-
val avec Pélégance ef I'agilité d’un écuyer consomme, apres
avoir salué Athos et d’Artagnan, il s'éloigna rapidement,
accompagnant la portiére du carrosse, vers intérieur du-
quel ses yeux restérent constamment fixés.

CHAPITRE XVL

LE CHATEAU DE BRAGELONKE.

D’Artagnan était resté pendant toute cette scéne le regard
effaré, la houche presque béante; il avait si peu trouve les
choses selon ses prévisions, qu'il en était resté stupide d'¢-
tonnement. Athos lui prit le bras et 'emmena dans le
jardin.

— Pendant qu'on nous prépare a souper, dit-il en sou-
riant, vous ne serez point fache, n’est-ce pas, mon ami, d’é-
claircir un peu tout ce mystere qui vous fait réver?

— 11 est vrai, monsieur le comte, dit d'Artagnan, qui
avait senti pen a pen Athos reprendre sur lui cetle immense
supériorité d'aristocratie qu'il avail toujours eue.

Athos le regarda avec son doux sourire,

— Et d'abord, dit-il, mon cher d’Artagnan, il n'y a point
ici de M. le comte. Sije vous ai appele chevalier, c'était
pour vous présenter d mes hotes, et afin qu'ils sussent qui
vous éliez; mais, pour vous, d'Artagnan, je suis, je 'espere,
toujours Athos, volre compagnon, votre ami. Préférez-vous
le cérémonial parce que vous m’aimez moins?

— Oh! Dieu m'en préserve ! dit le Gascon avec un de ces
loyaux élans de jeunesse qu'on retrouve si rarement dans
1'age mir.

— Alors, reprit Athos, revenons i nos habitudes, et pour
commencer soyons francs. Tout vous étonne ici?

— Profondément.

— Mais ce qui vous étonne le plus, dit Athos en souriant,
c’est moi, avouez-le.

— Je vous l'avoue

— Je suis encore jeune, n'est-ce pas, malgré mes qua-
rante-neuf ans? Je suis reconnaissable encore.

— Tout au contraire, dit d’Artagnan, tout prét a outrer
la recommandation de franchise que lui avait faite Athos,
t'est que vous ne I'éles plus du tout.

— Ah! je comprends, dit Athos avec une légére rougeur :
out a une fin, d’Artagnan, la folie comme autre chose.

— Puis il s'est fait un changement dans votre fortune, ce
me semble. Vous étes admirablement logé; cette maison est
i vous, je présume?

— Qui; c’est ce petit bien, vous savez, mon ami, dont je
vous ai dit que j'avais heérité quand j'ai quitté le service.

— Vous avez parc, chevaux, équipages.

Athos sourit.

— Le parc a vingt arpents, mon ami, dit-il ; vingt arpents

sur lesquels sont pris les potagers et les communs. Mes che- |
vaux sont au nombre de deux; bien entendu que je ne comple |

pas le eourtaud de mon valet. Mes équipages se réduisent a
quatre chiens de bois, 4 deux lévriers et 4 un chien d'arrét.
Encore tout ce luxe de meute, ajouta Athos en souriant,
n'est-il pas pour moi.

— Qui, je comprends, dit d"Artagnan, ¢’est pour le jeune |

homme, pour Raoul,

Et d'Artagnan regarda Athos avec un sourire involontaire. |

— Vous avez deviné, mon ami, dit Athos.

— Et ce jeune homme est votre commensal, votre filleal, |
votre parent peut-étre. Ab! que vous étes changé, mon cher |

Athos!

— Ce jeune homme, répondit Athos avec calme, ce jeune
homme, d'Artagnan, est un orphelin que sa mere avait aban-
donné chez un pauvre curé de campagne; je l'ai nourri,
élevé,

— Eh! il doit vous étre bien attaché?

— Je erois quil m’aime comme si j'étais son pére.

— Bien reconnaissant surtout?

— Oh! quant i la reconnaissance, dit Athos, elle est ré-
ciproque ; je lui dois autant qu'il me doil, et je ne le lui dis
pas, & lui; mais je le dis a vous, d’Artagnan, je suis encore
son oblige.

— Comment cela? dit le mousquetaire étonne.

— Eh! mon Dieu oui! ¢'est lui qui a causé en mor le
changement que vous vovez; je me desséchais comme un
pauvre arbre isolé qui ne tient en rien sur la terre, il n'y
avait qu'une affection profonde qui pil me faire reprendre
racine dans la vie. Une maitresse? j'étais trop vieux. Des
amis ? je ne vous avais plus l1i. Eh bien! cet enfant m’a fail
retrouver tout ce que j'avais perdu; je n'avais plas le cou-
rage de vivre pour moi, j'ai vécu pour lui. Les lecons sont
heaucoup pour un enfant; I'exempk vaut mieux. Je lui ai
donné 'exemple, d’Artagnan. Les vices que J'avais, je m'en
suis corrigé; les verlus que je n'avais pas, j'ai feint de les
avoir. Aussi, je ne crois pas m'abuser, d’Arlagnan, mais
Raoul est destiné d éire un gentilhomme :
est donné & notre dge appauvri d’en fournir encore.

D’Artagnan regardait Athos avec une i
ils se promenaient sous une allée fr
vers laquelle filtraient obliquement quel
leil couchant. Un de ces rayons dores illumina
d’Athos, et ses yeux semblaient rendre a leur tour ce feu
tiede et calme du soir qu'ils recevaient.

L'idée de milady vint se présenter 4 I'espritde d'Artagnan

— Et vous étes heureux? dit-il 4 son ami.

L'eil vigilant d’Athos pénétra jusqu'au fond du coeur de
d'Artagnan et sembla y lire sa peasée,

— Aussi heurenx qu'il est permis 4 une eréature de Dieu
de I'étre sur la terre. Mais achevez volre pensée, d’Artagran,
car vous ne me l'avez pas dite tout entiere.

— Vous étes terrible, Athos, et I'on ne vous peut rien cas
cher, dit d’Artagnan. Eh bien! oui, je voulais vous deman-
der si vous n’avez pas quelquefois des mouvements inatten-
dus de terreur qui ressemblent...

— A des remords ? continua Athos. J'achéve votre phrase,
mon ami. Oui et non, je n'ai pas de remords, parce que cette
femme, je le crois, méritait la peine qu'elle a subie. Je n'ai
pas de remords, parce que, si nous I'eussions laissée vivre,
elle eiit sans ancun doute continué son ceuvre de destrue
tion, mais cela ne veut pas dire, ami, que j'aie celte convic-
tion que nous avions e droit de faire ce que nous avons fait.
Peut-étre tout sang versé veut-il une expiation. Elle a accom-
pli la sienne ; peul-étre & notre tour nous reste-t-il i ac-
complir la ndtre.

— Je I'ai quelquefois pensé comme vous, Athos, dit d'Ar-
tagnan.

— Elle avait un fils, cette femme?

— Qui.

— En avez-vous quelquefois entendu parler?

— Jamais. :

— 11 doit avoir vingt-trois ans, murmura Athos; je pen
souvent a ce jeune homme, d'Artagnan !

— C'est étrange ! Et mai je I'avais oublié!

Athos sourit mélancoliquement.

— Et lord de Winter, en avez-vous eu quelque nou-

on croissante,
use, i tra-

velle?

— Je sais qu'il était en grande faveur prés du roi Char-
| les I,

— 11 aura suivi sa fortune, qui est mauvaise en ce mo-

ment. Tenez, d’'Artagnan, continua Athos, cela revient & ce
| que je vous disais tout a Pheure. Lui, il a laissé couler Ir
sang de Strafford; le sang appelle le sang. Et la reine?

— (uelle reine?

— Madame Henriette d’Angleterre, la fille de Henri IV,

— Elle est au Louvre, comme vous savez.

— Qui, on elle manque de toul, n'est-ce pas? Pendant
les grands froids de cet hiver, sa fille malade, m’a-t-on dit,
l élait forcée, faute de bois, de rester couchée, Comprenez-




